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	Ø Montageanleitung
	Wichtige Hinweise
	: Träger von elektronischen Implantaten!
	Hinweis

	Vorbereitung der Möbel, Abbildungen 1/2
	Montage über Backöfen, Abbildung 2a
	Hinweis

	Lüftung, Abbildung 2
	Hinweise


	Gerät anschließen, Abbildung 4
	1. Schutzleiter PE1 (grün/gelb) des Kochfeldes an Erdungsstelle < des Backofens anschrauben.
	Hinweis
	2. Den Poly-Box-Plastikstecker am Backofen einstecken.
	3. Schrauben des Poly-Box-Steckers festdrehen.
	4. Datenleitung S anschließen.


	Gerät einbauen, Abbildung 5
	Hinweis
	1. Halteschienen anbringen.
	2. Das Gerät in die Einbaunische einschieben.

	Hinweis

	Ausbau des Geräts
	Achtung!
	é Installatievoorschrift
	Belangrijke aanwijzingen
	: Dragers van elektronische implantaten!
	Aanwijzing



	Voorbereiding van de meubels, afb. 1/2
	Montage boven de oven, afb. 2a
	Aanwijzing

	Ventilatie, afb. 2
	Aanwijzingen


	Apparaat aansluiten, afb. 4
	1. Aardleiding PE1 (groen/geel) van de kookplaat aan de aardingsplaat < van de oven vastschroeven.
	Aanwijzing
	2. De plastic stekker Poly-box in de oven steken.
	3. Schroeven van de Poly-box-stekker vastdraaien.
	4. Datalijn S aansluiten.


	Apparaat inbouwen, afb. 5
	Aanwijzing
	1. Bevestigingsrails aanbrengen.
	2. Het apparaat in de inbouwnis schuiven.

	Aanwijzing

	Demontage van het apparaat
	Attentie!
	Þ Notice de montage
	Remarques importantes
	: Porteurs d'implants électroniques !
	Remarque



	Préparation des meubles, figures 1/2
	Montage au-dessus de fours, figure 2a
	Remarque

	Ventilation, figure 2
	Remarques


	Raccorder l'appareil, figure 4
	1. Visser le conducteur de protection PE1 (vert/jaune) de la table de cuisson au point de mise à la terre < du four.
	Remarque
	2. Enficher le connecteur en plastique Poly-Box dans le four.
	3. Visser les vis du connecteur Poly-Box.
	4. Raccorder le câble de données S.


	Encastrer l'appareil, figure 5
	Remarque
	1. Monter les rails de fixation.
	2. Insérer l'appareil dans la niche d'encastrement.

	Remarque

	Démontage de l'appareil
	Attention !
	â Istruzioni per il montaggio
	Indicazioni importanti
	: Portatori di impianti elettronici!
	Avvertenza



	Preparazione dei mobili, figure 1/2
	Montaggio sopra il forno, figura 2a
	Avvertenza

	Sistema di aerazione, figura 2
	Avvertenze


	Allacciamento dell'apparecchio, figura 4
	1. Avvitare il conduttore di terra PE1 (verde/giallo) del piano di cottura al punto di messa a terra < del forno.
	Avvertenza
	2. Inserire la spina in plastica Poly-Box sul forno.
	3. Serrare le viti della spina Poly-Box.
	4. Collegare il cavo dati S.


	Montaggio dell'apparecchio, figura 5
	Avvertenza
	1. Montare le guide di supporto.
	2. Inserire l'apparecchio nella nicchia d'incasso.

	Avvertenza

	Smontaggio dell'apparecchio
	Attenzione!
	× Monteringsvejledning
	Vigtige henvisninger
	: Personer med elektroniske implantater!
	Bemærk



	Klargøring af indbygningsskab, figur 1/2
	Montage over ovn, figur 2a
	Bemærk

	Ventilation, figur 2
	Anvisninger


	Tilslutning af apparat, figur 4
	1. Skru kogesektionens beskyttelsesledning PE1 (grøn/gul) fast på ovnens jordforbindelsessted <.
	Bemærk
	2. Stik Poly-Boxens kunststofstik ind i ovnen.
	3. Spænd skruerne på Poly-Box-stikket til.
	4. Tilslut dataledningen S.


	Indbygning af apparat, figur 5
	Bemærk
	1. Placering af befæstigelsesskinner.
	2. Skyd apparatet ind i indbygningsnichen.

	Bemærk

	Afmontage af apparat
	Pas på!
	Tärkeitä vihjeitä
	: Elektronisten implanttien käyttäjät!
	Huomautus


	Kalusteiden valmistelu, kuvat 1/2
	Asennus uunien yläpuolelle, kuva 2a
	Huomautus

	Tuuletus, kuva 2
	Huomautuksia


	Laitteen liittäminen, kuva 4
	1. Kierrä keittotason suojajohdin PE1 (vihreä/keltainen) kiinni uunin maadoituspisteeseen <.
	Huomautus
	2. Liitä Poly-Box-muovipistoke uuniin.
	3. Kiristä Poly-Box-pistokkeen ruuvit.
	4. Liitä datajohto S.


	Laitteen asentaminen, kuva 5
	Huomautus
	1. Asenna kannatinkiskot.
	2. Työnnä laite asennustilaan.

	Huomautus

	Laitteen irrotus
	Huomio!
	Viktige henvisninger
	: Personer med elektroniske implantater!
	Merk


	Klargjøre møbel, figur 1/2
	Montering over stekeovner, figur 2a
	Merk

	Ventilasjon, figur 2
	Merknader


	Koble til apparatet, figur 4
	1. Skru koketoppens jordledning PE 1 (grønn/gul) til jordingspunktet < på stekeovnen.
	Merk
	2. Sett plastpluggen Poly-Box inn i stekeovnen.
	3. Trekk til skruene til Poly-Box-pluggen.
	4. Koble til dataledningen S.


	Montere apparat, figur 5
	Merk
	1. Sett på festeskinner.
	2. Skyv apparatet inn i nisjen.

	Merk

	Apparatets oppbygning
	Obs!
	Viktigt att observera
	: Om du har elektroniska implantat!
	Anvisning


	Förbereda stommarna, bild 1/2
	Inbyggnad över ugn, bild 2a
	Anvisning

	Ventilation, bild 2
	Anvisning


	Ansluta enheten, bild 4
	1. Skruva fast hällens skyddsjord PE1 (grön/gul) i ugnens jordpunkt <.
	Anvisning
	2. Sätt i Poly-Box-plastkontakten i ugnen.
	3. Dra åt skruvarna till Poly-Box-kontakten.
	4. Anslut datakabeln S.


	Montera enheten, bild 5
	Anvisning
	1. Sätt dit fästskenorna:
	2. Skjuta in enheten i inbyggnadsnischen

	Anvisning

	Ta ur enheten
	Obs!
	Important notes
	: Wearers of electronic implants!
	Note


	Preparing the cupboard, figures 1/2
	Installing above an oven, figure 2a
	Note

	Ventilation, figure 2
	Notes


	Connecting the appliance, figure 4
	1. Screw the protective earth conductor PE1 (green/yellow) for the hob to the earthing point < on the oven.
	Note
	2. Plug the poly box plastic plug into the oven.
	3. Tighten the screws on the poly box plug.
	4. Connect the S data line.


	Installing the appliance, figure 5
	Note
	1. Attaching the mounting rails.
	2. Push the appliance into the installation recess.

	Note

	Uninstalling the appliance
	Caution!



